PMG Asturias Powder Metal S$.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

Campany

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shinping address:

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
i-70026 MODUGNO

PMG

Delivery Note
Dellvery Note number 80495828
Dellvery Note date 27M11/2023

Your Order-No.IIH I‘ “I“HIH !!!00462‘8!!1
Customer No. 101132

Your VAT-No. 1T04886850728
Our VAT-No. ESA33478083

[ransport Datails!

Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unloading polnt: 14249

Forwarding agent Schweitzer GmbH & Co.

(8933633
013153120

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recysler or recover”

YSENRA

Itein__ " Material No. 7 destiptlon Clistomer Mat. No, Balch Baxes Quanfity” Unlts  Welght Unls |
10 1000000412 0558723401

$6590)SYNCH HUB 2./6. gear - SIRON®

Your Order-No.: / ltem: 550004628701 Total 640 13.440 PC 4.045,44 KG

900001 1000000412 0558723401 6590703623 40 840 PC 252 84 KG

900002 1000000412 0558723401 £500703723 40 840 PC 252,84 KG

900003 1000000412 0558723401 6590703823 40 840 PC 252,84 KG

900004 1000000412 0558723401 6500703923 40 840 PC 252 84 KG

900005 1000000412 0558723401 6590704023 40 840 PC 252,84 KG

900006 1000000412 0558723401 6590704123 40 840 PC 252,84 KG

900007 1000000412 0558723401 6590704223 40 840 PC 252 84 KG

900008 1000000412 0558723401 6590704323 40 840 PC 252,84 KG

900009 1000000412 0558723401 6590704723 40 840 PC 252,84 KG

900010 1000000412 0558723401 6590704823 40 840 PC 252,84 KG

900011 1000000412 0558723401 6590725523 40 840 PC 252,84 KG

900012 1000000412 0558723401 6590725623 40 840 PC 252,84 KG

900013 1000000412 0558723401 6500725723 40 840 PC 252,84 KG }

900014 1000000412 0558723401 6590725823 40 840 PC 252,84 KG

900015 1000000412 0558723401 6590725923 40 840 PC 252,84 KG

900016 1000000412 0558723401 6590726023 40 840 PC 252,84 KG
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POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia 5/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 0@“?

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin
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Reg. Mercantll de Asturias, al Tormo 2016 | Folio 53, Hola AS-15171, Inscrip. 13] VAT ID: ESA33478283 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTECO |

IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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PMG

Delivery Note number: 80495828
P i AL, Pol, Ind. i i -Spail
MG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baiiia s/n, 33682 Migres-Spain Delivery Note date: 27114/2023
|
|
Campany
Magna PT Spa
Via dei Giclamini 4
1-70026 MODUGNO
PacKaging overview:
i
{dentification Déslanation Custormer Mat. NG, WelGht Volume Quantiy] \
3100000342 TBAS520880 DCT300 480,80 KG 0 640
3100000344 TBAS20857 DCT300 48,00KG 0 16
3100000343 TBA520892 DCT300 11,52KG 0 16
Net Weight: 4.045,44KG gz |
Gross weight: 4.565,76KG
Total volume: 0,00
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PASSION DRIVES USs (DENSIFORM) [SIRON] RADIFORM, PIRCON] 'HLD’

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00

31_accounting@pmasinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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EDI - ISSUE SLIP’

g

SHPMT .REF.No. : 82479

11.21.2023 - 13:35

VENDOR ~PLANT: 1100 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249

-No: 91014517 -NUMBER : 101132 STORARGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

PM@ Asturias Powder Metal Magna PT Spa SHIPPING TYPE: Truck

5.A.U. Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer

Pol. Ind. Vega de Baifia 70026 Modugno Gmb

33682 Mieres -NUMBER :

DN-NG REF.NO.-CUST. QTY UoM U/¢ DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD .NG

-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80495828 0558723401 13.440,000 PC s/ 56590|SYNCH HUB 2./6. gear - SIR

550004628701

27.31.2023 1000000412

009 VP: 640 ~TBAS20880 PCT300 BARI X 21,000 3100000342
VP: 16 -TBA520892 DCT300 BART X 0,000 3100000343
VP: le -TBA520857 DCT300 BARI X 0,000 3100000344

80495829 0558724401 14.280,000 PRC s/ SGSSB[SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®

550004627801

27.11.2023 1000000415

017 VP: 680 -TBA520880 PCT300 BARTI X 21,000 3100000342
VP: 17 -TBAS20892 DCT300 BARI X 0,000 3100000343
VP: 17 -TBA520857 DCT300 BARI X 0,000 3100000344
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Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,
E-33682 Mieres

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U,

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

2 Deslnnﬁﬁmiﬁzg éﬂa]

Consignar (name, address, country)
Destinataws (nom, adresse, pays)

Fod s

16 Operalor de fransport {denumire, adresa, jasa)
Carner {name, address, couatry}
Transporledr (nom, adresse, pays)

Rubncile lncadrate cu lind groase tebua complalate de transportator
The space framed with heavy lines must ba filled In by the carrler
Les parlies encadréas de lignes grasses doivant dtre remplies par le transporteur

19+21+22

3 Locul descarcark {loc, tara)
Place of delivery of goods (place, country)
Ljeu prévu pour la livrauson de la marchandise (lieu,

T GV SV
£ (‘ . Jﬂ,_ A I’(‘ i

¢ v
'I 7 Transportaton suscesivi (nume, adresa, tara)
Successive carriars (name, address, country)
pays) Transperleurs successifs {(nom, adrasse, pays)

4 Locuk inedredm (log, tara, data)

Place and dale of taking over the goods {place, counlry, date)
Lieu et dale de la pnse en charge de la marchandise (izu, pays, dale)

1§ Rezerve sl observalll ale transporlalorior
Carrier's reservalion and observalions
Réserves etobservations du transporteur

Inclusiv st
Including and
Y compns et

1-15

To ba complated on the sender’s responszbilily
A rzmplir sous la responsabililé de Texpéditeur

De toniplelat pe raspundarea axpadhlonstui

PMEASkTias Powder-Metal, 5.A.U.
("olsdnhegadepl mEms o
mp of Ihe sender?

~._....EC: _%%mﬁfgﬁug% de l'expéditeur

> H
Rl
Semnélura $i stampila ransporlatorulu Yol
Slgnalure and stamp of ihe camer Verlf[c

Signature et limbre du transporteur

ignature et fimbre du destinataire
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5 Documenle anexate SEMIREMORCA NR.: - :,_;O K
Documents attached .

Pacuments aniexés CONDUCATORAUTO1: — ¢ -
! CONDUCATOR AUTO 2:

g Masgnumen Nr de colete Mod da ambalare Natura marfu Numér statislic 1 1 Greutate bruts kg 2 Cubaj m?
Marks anil nom Number of packages HMethod of packng Nalure of the goods Statislical pumber Gross weight kg Volume m?
Marques et nunzious tionibre da colis Mode d'embailage Nature de la marchandise No statistique Polds brut kg Cubage m?
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Ciasa Cilrg Litera (ADR*)

Gl N Lelter

5 Clese La ehRre (5 leltre

1 3 Instructfunile expeditoruitl 1 g Conven]i speciale .
Sender s Instruchions Special agreesments
Insteuctions de F'expathtaur Convenlions parficuliéres
' 2() Plalaprin Expeditor Moneda Deslinalar
‘Ta be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Mannaie Destinataire
Preful iransportulu
Carriage changes
Prix de lranspor
Sold/Balance/Solda
Taxe suphimentare
Supplem charges
Supglaments

44 instrucjum de plald { Instrucbons as to pdyment for carnage ¢ Alle taxe
Prescriptions d'afiranchissernent Qther changes
O Franco/ Carmage pad / Plata la expediere . Frais accesoires
{1 Non franco / Carnage forward / Flala ia d Tg‘lf_l._‘__ 1
Stabikt in dalz 75 Sumads DM&& :

21 Ramboursemanl . .
Established m, on / // -~ e IR MM 1)
Establie & (e 7 z

22 23
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